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Liebe Naschkatzen und Capsaiciner,

Schokolade oder Peperoni?
Krokantien oder die Chili-Inseln?

Wenn es um die Geschmackshoheit geht, dann sind die Herren Keks
und Pfefferkorn nicht gerade zimperlich. Weil sich aber ausgerechnet
ihre beiden Kinder ineinander verlieben, geraten jahrhundertealte
Traditionen ins Wanken, entbrennt ein heftiger Streit zwischen zwei
halsstarrigen Vatern um den jeweils richtigen Geschmack. Doch Prinz
Nougat und Baronesse Pfefferkorn vereinen mit ihrer Liebe und
ihrem Mut unterschiedliche Kulturen und versdhnen zwei verfeinde-
te Familien in einem dramatischen Happy End. Amor vincit omnia!

Die geféhrlichste aller Weltanschauungen ist die Weltanschauung
der Leute, welche die Welt nicht angeschaut haben, sagte einst
Alexander von Humboldt. Dieser Satz des Wissenschaftlers und
Forschungsreisenden ist in Zeiten der Globalisierung mehr denn je

gultig.
Viva la musica

Ihr / Euer Peter Schindler Stuttgart, 1. Februar 2008

www.peter-schindler.de

Orte der Handlung
1. Akt

Im Konigreich Krokantien

Auf Schloss Hohensirupstein im Krokantsaal des Konigs Keks
In den Gemdchern der drei Damen

Auf dem Altan vor dem Krokantsaal /Auf der Parade-Allee
Im Baumkuchenwald

2. Akt

Auf den Chili-Inseln
Im Palazzo Peperoni im roten Pfefferzimmer der Baronesse Oliva

Auf dem Meer
Im Ruderboot

Im Konigreich Krokantien
Im Baumkuchenwald

Handelnde Personen und Handlungsablauf

Konig Keks
Konigin Vanilla
Prinz Nougat

Gréfin Glukosa von Biskuit
Herzogin Marzipana von Mandelburg
Prinzessin Karamella von und zu Knuspringen

Die Garde der Gummibé&rchen von Krokantien
Gelatino, das verschnupfte Gummibdarchen

Das Bose Brosel, ein Kriimelmonster

Baron Pfefferkorn

Baronin Spaghetta Pfefferkorn

Baronesse Oliva Pfefferkorn

Ritter Metzel von der Schlachtplatte

Sultan Curry Muskat von den Safran-Inseln

Der Gulaschkanonenbaron

Die Salzstangenarmee der Chili-Inseln

1. AKT: Im Konigreich Krokantien auf Schloss Hohensirupstein
Konig Keks, Herrscher tiber das stiRe Reich Krokantien, liebt und isst
ausschlieBlich nur StiRes. Sehnstichtig erwartet er am St.-Krokantius-
Tag, rechtzeitig zur Parade der Gummibarchen, die Riickkehr seines
Sohnes Prinz Nougat von einer StiBwarenforschungs-Weltreise. Bald
wird Prinz Nougat die Thronfolge in Krokantien antreten, weshalb er
zundchst heiraten soll. Konig Keks hat bereits drei Heiratskandidatin-
nen auserwdhlt, die mit ihm auf den Prinzen warten: Gréafin Glukosa
von Biskuit, Herzogin Marzipana von Mandelburg und Prinzessin Ka-
ramella von und zu Knuspringen.

Endlich kommt Prinz Nougat zurlck. Als er in den Saal stirmt, hat er
Uberhaupt kein Auge fir die drei Damen und schwarmt nur von Oli-
va Pfefferkorn, die er auf den Chili-Inseln kennen gelernt hat. Kénig
Keks verbietet diese ,herzhafte” Verbindung kategorisch, weil die
Feindschaft zwischen ,, StR" und , Scharf" schon seit Jahrhunderten
wahrt. Doch das ist dem Prinzen egal. Mitten in dem Streit mit sei-
nem Vater erreicht das Kénigshaus die Schreckensnachricht, dass das
Bose Brosel, ein gefdhrliches Kriimelmonster, wieder im Baumku-
chenwald wiitet und eine Division Gummibarchen verschwunden ist.
Um seine groRe Liebe zu Oliva zu beweisen, ergreift Prinz Nougat die
Gunst der Stunde und zieht gegen das Kriimelmonster in den Kampf.
Der Konig ist entsetzt, kann seinen Sohn aber nicht davon abhalten.

Das Bose Brosel lockt seine Opfer mit stiBen Triiffelpralinen an, doch
diese haben eine verheerende Wirkung: Wer von ihnen isst, erstarrt
zu einer Karamellsdule. Noch nie wurde das Kriimelmonster besiegt,
noch nie kam jemand lebendig aus dem Baumkuchenwald zurtick. In
diesen Wald zieht Prinz Nougat mit seiner Gummibérchengarde,
doch es kommt, wie es kommen muss: Sie werden vom Duft der ver-
lockenden Pralinenwaffen verfuhrt und karamellisiert. Nur das Gum-
mibérchen Gelatino entkommt dank seines Schnupfens, weil es den
Pralinenzauberduft nicht riechen kann. Traurig bleibt es zurtick und
verspricht seinem karamellisierten Prinzen, zu Oliva auf die Chili-In-
seln zu rudern, um ihr alles zu berichten.

2. AKT: Auf den Chili-Inseln im Palazzo Peperoni

Oliva Pfefferkorn lauft unruhig in ihrem roten Pfefferzimmer im Pa-
lazzo Peperoni herum. Sie sehnt sich nach Prinz Nougat. Pl6tzlich
klettert das verschnupfte Gummibérchen Gelatino durchs Fenster
und berichtet Oliva von dem Ungliick. Doch gleich muss es sich rasch
verstecken, da Baron Pfefferkorn an die Tur klopft. Auch er will, dass
seine Tochter bald heiratet und stellt ihr deshalb drei ,herzhafte"
Heiratskandidaten vor: Ritter Metzel von der Schlachtplatte, Sultan
Curry Muskat von den Safran-Inseln und den Gulaschkanonenbaron.
Oliva weigert sich, einen der drei Herren zu heiraten, weil ihre Liebe
einzig und allein Prinz Nougat gilt. Daraufhin schlieRt sie der Baron in
ihrem Zimmer ein, damit sie zur Vernunft kommt. Oliva und Gelatino
hecken einen Plan aus. Mit Hilfe eines Lakritzeseils von Gelatino flie-
hen sie aus dem Palazzo Peperoni. Oliva nimmt als Waffe gegen das
Bose Brosel einen Pfeffersack mit. Dann rudern sie mit einem Boot
nach Krokantien.

Im Baumkuchenwald entdecken Oliva und Gelatino die gefahrlichen
Truffelpralinen. Sie locken das Bose Brosel an, indem sie sich als kara-
mellisierte Opfer tarnen. Oliva wirft dem Krimelmonster ihren Pfef-
fersack ins Gesicht, dabei muss das Bose Brosel furchtbar niesen und
verwandelt sich in einen riesigen Pfefferkuchen. Der Bann ist gebro-
chen. Sofort werden im Baumkuchenwald alle karamellisierten Opfer
zurlickverwandelt.

Jetzt Giberschlagen sich die Ereignisse: Zuerst tauchen ein paar Gum-
mibarchen auf, die zu Koénig Keks eilen. Gleich darauf die lang ver-
misste Baronin Spaghetta Pfefferkorn von den Chili-Inseln, zuletzt
Konigin Vanilla, die Kénigin Krokantiens. Auch sie wurden beide einst
karamellisiert. Baron Pfefferkorn erscheint mit seiner Salzstangenar-
mee, ebenso Konig Keks mit seiner Gummibarchengarde. Es kommt
zu einem Streit zwischen den beiden Vatern. Endlich erscheint der
rlickverwandelte Prinz. Als Prinz Nougat und Baronesse Oliva Pfef-
ferkorn ein gemeinsames Liebesduett singen, verschwinden alle Vor-
behalte gegen die einmalige stiB-scharfe Verbindung. Die ehemals
verfeindeten Parteien versdhnen sich und schlieBen gemeinsame Ge-
schafte ab. Jetzt ist der Weg frei fur neuartige Geschmacksverbin-
dungen wie Ingwertaler oder Chilischokolade!

GroRes Finale mit einer stB-scharfen Hymne, in der neben zwei
Geschmacksrichtungen auch zwei Musikstile verschmolzen werden.
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Konig Keks Chorpartitur

AKT 1 Peter Schindler

(*1960)

Ouvertiire - tacet

Im Konigreich Krokantien auf Schloss Hohensirupstein

1. Bild / Szene 1 Im groBen Krokantsaal

Konig Keks allein.

Es ist der Morgen des St. Krokantius-Tages. Konig Keks ist allein im grofien Krokantsaal in seinem Schloss.
Er trigt noch seinen Morgenmantel. Sehnsuchtsvoll schaut er aus dem Fenster und singt in freudiger Erwartung seines Sohnes.

Lied 1 Wann kommt er nur?

Rezitativ, quasi andantino
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1. Bild / Szene 2 Im groBen Krokantsaal

Konig Keks. Gelatino.
Gelatino, ein Gummibdrchen aus der koniglichen Garde der Gummibdrchen, kommt still herein. Plotzlich muss er laut niesen.
Gelatino: Hatschi!

Konig Keks:  (erschrickt, geht vom Fenster weg in den Raum) Ah, was, wie? Ach du bist es,
Gelatino ... (plotzlich erfreut) Gelatino! Das Lieblingsgummibirchen meines Sohnes ...

Gelatino: Er ist noch nicht da.
Konig Keks:  Wer?
Gelatino: Thr Sohn, Prinz Nougat.

Konig Keks:  Wann kommt er nur?! Gelatino, halte weiter Ausschau nach ihm! (Gelatino will gehen)
Halt, warte! Bevor du wieder gehst! Hilf mir bitte in meinen schweren Konigsmantel und reich
mir meine Krone. (Gelatino zieht Konig Keks den Morgenmantel aus und hilft ihm in den
Konigsmantel, dann reicht er ihm die Krone. Dabei muss er wieder krdftig niesen) Hast du Schnupfen?

Gelatino: (vollig verschnupft) Ja, konigliche Hoheit. Schon seit ein paar Tagen. Hatschi! Sehr ldstig.
Ich kann tiberhaupt nichts riechen.

Konig Keks:  Du Armer! Na dann: Gute Besserung. (zu sich) Wie schwer der Mantel geworden ist.
Auch die Krone aus Krokant kommt mir so schwer vor. Es wird Zeit, dass ich sie abgebe.
(zu Gelatino) Gelatino, wie laufen die Festvorbereitungen zum St. Krokantius-Tag?

Gelatino: Bestens. Die Gummibarchengarde probt die Parade, das Volk schwelgt in Krokant und Q
Zuckerwatte und die drei Damen, von denen der Prinz eine heiraten soll, sind bereits angereist.
Konig Keks:  Ah, die drei Hiibschen, wie heiflen sie doch gleich, Grifin Glycerina ...? é
. . Q\’bqo
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Rezitativ, frei
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Gelatino verneigt sich, niest und tritt ab.
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1. Bild / Szene 3 Im groBen Krokantsaal

Konig Keks allein. Spdter Gelatino.
Der Konig wird wieder nachdenklich und blickt aus dem Fenster. Dann beginnt er sehnsuchtsvoll zu singen.

Lied 3 Ach, mein Sohn!

Andante arioso 4 = 85

Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
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Frei im Tempo gesprochen

Konig Keks: (ruft nach drauffen)
Gelatino, haben die Wachen heute

was vom Bosen Brosel gehort? a tempo
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K X
>

Nacuspiel Ach, mein Sohn! - tacet
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2. Bild/ Szene 1 Im Schloss Hohensirupstein / In den Geméchern der drei Damen

Grdfin Glukosa von Biskuit. Herzogin Marzipana von Mandelburg. Prinzessin Karamella von und zu Knuspringen.
Vorspiel und Umbau auf die Gemdicher der drei Hochzeitbewerberinnen beginnen.

Danach Spots auf drei voneinander entfernte Ecken der Biihne. Dort befinden sich drei Gemdicher.
In ihnen sitzen die fein gekleideten Hochzeitsbewerberinnen vor ihrem Spiegel.

Lied 4 Ich werde heute Konigin

Terzett
Vorspiel / Umbaumusik auf Musik: Peter Schindler
die drei Gemicher Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
Animato J = 108 Langsamer
['1. Wdh. ad lib. 115, Glukosa (pudert sich die Wangen)
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rezitativisch
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83 & =190 Beschwingter Hochzeitswalzer ,,a la Wien*
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Nachspiel Lied 4 Ich werde heute Konigin - tac fde
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3. Bild / Szene 1 Im groBen Krokantsaal

Konig Keks. Grdfin Glukosa von Biskuit. Herzogin Marzipr

OQ\\ aramella von und zu Knuspringen.
Gelatino. Garde der Gummibdrchen. Spdter Prinz Nougs C

(\
Konig Keks sitzt auf seinem Thron, die drei Damen ur »'QO .en Seite.

Auflerdem umgeben ihn die Gummibdrchen seiner Leiby \\)'b' .ten haben sich entweder am Rand der
Vorderbiihne oder hinten im Zuschauerraum zi- Parade r Q’b
Konig Keks: (ungeduldig) Wo bleibt ¢ e ~ .s-Tag, und mein Sohn wollte

piinktlich zur Parade ¢ a’l Q}\' . sein!

Gelatino: Er kommt bestimm*' LR \(\b )
Konig Keks: (mustert die dr Q}(Q\ e Damen! So viel Glanz und Schonheit auf
meinem Sch’ Qo Wahl aber schwer fallen!
Gelatino: (stiirmt he. Q,&\' " .uz kommt! Prinz Nougat kommt!
Die drei Damen: (vol” 'b'\ er Prinz kommt! Der Prinz!
Prinz Nougat stiirm /\ . QSQ genommen aus und geht direkt auf den Konig zu.
: I \
Prinz Nougat: D} ‘el I O
Konig Kek- \/ \0@\ ~omm, lass dich umarmen! (Sie umarmen sich)
Prinz M - Q,(\\) umen, ist vollig irritiert, blickt fragend zu seinem Vater) Wer ist das?
‘o )

Al

. qu’ wus der Ruhe bringen und fahrt gutgelaunt fort) Mein Sohn, gut si
.s{b- _.cden drei Damen erzihl ich dir gleich! Du wirst mir ja spéter auct
Q,\.\ ~orschungs-Weltreise berichten! Du hast bestimmt viel erlebt und gena:

.zt lasst uns gemeinsam auf den Altan treten. * Gelatino hat alles vorbere
‘OQJ Jie Parade beginnen kann.

Der (_)Qg) Jem verdatterten Prinz Nougat, den drei Damen und Gelatino auf den Altan (B

Konig 1. ?‘\) (laut befehlend) Die Parade zum St. Krokantius-Tag kann beginnen!
(zum Dirigenten) Herr Kapellmeister! Musik!

* Ein Altan ist ein mit Sdulen gestiitzter Austritt wie beispielsweise beim Heidelberger Schloss.
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4.Bild/ Szene 1 Auf der Parade-Allee / Auf dem Balkon des groBen Krokantsaals

Die Vorigen.

Die konigliche Parade der Garde der Gummibdirchen findet im Freien statt. Sie beginnt auf der Vorderbiihne
oder im Zuschauerraum und endet vor der Biihne (bleibt von der Szene her im Freien).

Wéihrend der Parade der Gummibdirchen und des Liedes nehmen alle eine feierliche Haltung ein und singen
nach Krdften mit. Die drei Damen versuchen, den Blick des Prinzen auf sich zu lenken. Es entstehen kleine
Eifersiichteleien. Der Prinz weicht aus und versucht unbeteiligt zu bleiben.

Lied 5 Krokantien, du siiles Land

Landeshymne Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

Alla marcia 4 = 108
B Tutti

T  —
| B —— v 2 — 1

1. Wo Milchund Ho-nig flie- Ben, wo  Ku - chen-bdu-me - Q
2. Hier bliihn kan-dier - te ~ Veil-chen, hier bickt man sii - Be !

J
Sah - ne-kii - he  wei-den: DasLand magich gut lei - den! Hier flos
wichst La-kritz-kon - fekt, 2 das pa - ra-die-sisch schmeckt! } Auf »

17
' I | ' ' | '
% - i — —1— — | : = —— 1—_1__—
Si - rupheil in  Bah-nen. Und Ka - kao-boh-nen - duf L
je - derScho-ko - la - de und isst Ba-na-nen- ¢ Da. ((\
&

Refrain

NN

| 158
TT®

23

J— N
=t

hier rei - fen die Pra -

e

e
e

.
.
i

kan - ti-en, du sii- Bes Land,

28
7 N
J ] | | bq}\, P—W
li - nen am T ({\\(\ aen! Kro - kan - ti-en, du Knus-per-reich, hier

Hier Biu - men als Gum - mi-bér - chen

kann man un - ter

. Hier

- g
P | 72— | | _ |
Un - ser Scho-ko-herz pro  Pa - tri - a: VI - VALA CRO-CAN - TI - Al
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Das Ende des Liedes ist zugleich das Ende der Parade vor der Biihne. Konig Keks hdlt eine feierliche Ansprache
vom Altan an seine Garde.

Konig Keks: Meine lieben Gummibérchen, ihr treuen Diener Krokantiens! Wieder einmal habt ihr mit
unserer Nationalhymne eine eindrucksvolle Darbietung des siilen Geschmacks geboten.
Wieder einmal habt ihr gezeigt, dass einzig der siile Geschmack der wahre Geschmack ist und
das siile Leben durch nichts zu iibertreffen ist. Alles ist nichts, wenn es nicht aus Schokolade,
Marzipan und Keksen besteht! Zur Feier des Tages gibt es fiir jeden von euch Freischokokekse
und Bananenmilch, soviel ihr wollt! Hoch lebe der siile Geschmack! Hoch lebe Krokantien!

Gummibdrchen: (laut jubelnd, alle durcheinander) Hoch lebe Konig Keks, hoch lebe Krokantien!

Die Garde der Gummibdirchen zieht ab. Konig Keks bittet die iibrigen Anwesenden, mit ihm in den Krokantsaal zuriickzukehren.

5. Bild / Szene 1 Im groBen Krokantsaal

Die Vorigen.

Konig Keks wendet sich nun den im Krokantsaal Anwesenden zu und féhrt fort in feierlichem Ton.

der St. Krokantius-Tag, der hochste Feiertag in unserem wunderschonen, zuckersiifen Reich.

(zu Prinz Nougat) Heute ist auch der Tag, an dem du, mein weit gereister Sohn, von

deiner SiiBwarenforschungs-Weltreise zuriickgekehrt bist. Und bestimmt hast du uns 'b-Qo
die feinsten SiiBigkeiten aus fernen Landern mitgebracht! Leckere Rezepte, Q,t\
die wir sofort in unsrer Schlosskiiche nachbacken konnen. Mmbh, (reibt sich den Baucl >

nicht wahr, mein Sohn? Nichts geht iiber die jahrhundertealte siie Tradition! \)‘o

Prinz Nougat: ~ (zogernd) Vater, ich ... (;b'

e 1. D

Konig Keks: Meine hochverehrten Damen! Mein lieber Sohn! Heute ist nicht nur, wie ihr ja schon alle wisst, !

Konig Keks: (unterbricht ihn verstdndnisvoll) Ja, ja, mein Sohn! Heute iiberschlagen sic?
Denn heute ist nicht nur der Tag deiner Riickkehr! Heute ist ein ganz bes
Heute wirst du meinen Thron besteigen! (wiirdevoll) Ab heute wirst I>
Krokantiens tragen! (entschlossen) Aber zuvor sollst du heiraten! Ic
schonsten Damen Krokantiens ausgewihlt und nach Schloss Hok
Eine siifer als die andere! Alle drei wiren so gerne Konigin a~
Sag an, mein Sohn, welcher mochtest du dein Herz schenkr

Prinz Nougat:  (vollkommen verdattert) Vater, ich ...

Konig Keks: (unterbricht ihn noch verstdndnisvoller) Ja, ja, me’
Doch gemach, gemach. Ich werde dir die drei Sii
Darf ich bitten! Grifin Glycerina ...

Gelatino: (verbessert) Glukosa ...

Konig Keks: Entschuldigung! Glukosa von Biskui
Grdfin Glukosa tritt vor, macht einen Knicks.
Konig Keks: Dann, wen haben wir hier? /
Gelatino: (fliistert ihm zu) Herzos”
Konig Keks: (laut) Herzogin Mar~

Herzogin Marzipana tritt vor, m

Konig Keks:  Und ... (er” &Q\'c
Gelatino: (fliiste~ 'b'\el
Konig Keks: Prf '\%Q _airschingen.
Gelatino: K el \ \Oﬁ
Konig Kek .,\QQ’
. N
Gelatir ‘?g’
K# qg’ pringen!
\‘\{b' macht einen Knicks.
0\\)’6’ gefilligen Handbewegung) Mein Sohn, mir sind alle drei gleich lieb.

‘OQJ 2 sie alle drei zum Anbeifen!

{
Die a: \)(9 dngeln sich um den Prinzen, schieben sich wihrend des folgenden Liedes gegen

Der Prin. X tmmer mehr auf Abstand.
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Lied 6 So nimm denn mich!

Musik: Peter Schindler
Terzett Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

Allegretto J =90

" 1 1. Dame 2. Dame 3. Dame
- = ¥ ) —H o Hrawrs 5 < —
I € L i 7 I Y+t H 1 L i
- 4 f f f [ 4 4 14 1
Drei Damen Mein Prinz, mein Prinz, mein Prinz! Mein Prinz, mein Prinz, mein Prinz, Mein
5 1. Dame 2. Dame 3. Dame
N
V4 V4 1 .Il I‘\ i 1J i 1 J [ 1J 1 - ! ]
1 4 V 1 4 V 1 Iq'l I 1 'V 'V ! 'I 1 1 ’V 'V ! - ]
Prinz, mein Prinz, mein Prinz! Mein Prinz, mein Prinz, mein Prinz! Mein Prinz, mein Prinz, mein Prinz! Mein
Drei Damen
8 Hh 1 Dame 2. Dame 3. Dame
0 o ., — > ! | ! —1 N —— N—i N—
17 V4 V I I ’ B ] , I ! ! J ,
1 4 V 1 4 11 |
' 1 T [
Prinz, mein Prinz, mein Prinz! Mein sii - Ber Nou - gat- prinz! So nimm denn mich! denn

So nimm denn m*

12 1. Dame 2. Dame N 3. Dame l.kDanie N h 2.und 3.1

A A A A A A |

mich! ) ~So nimmdenn mich! ) _So nimmdenn mij~
So nimm denn mich! So nimm denn mich!

A
-

[
14
>
<4
»

Bes-te! Mein Prir-

Die Sii-Bes-te! Die Knus-prigs-te fiir dich!

Lied 7 Meine hochverehrten Damen!
Rezitativ, frei

Prinz Nougat

Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

#* \ 1 1
— t = !
i e e :
r—r v
Mei-ne hoch-ver-ehr-ten Da - Bit - te spielt hier kei-ne Dra - men,
5 >
1—3—| ‘- @ | .
( — I ¥ I if > I T !
_‘_H_i I 1 T i_‘_|
[ 4 |
denn 1ch ha-be ’ ver - ge - ben! Ich tei - le mit O -
9
# T \ K KT o —1 i |
I A\' e N— f f = - 1|
QJ 1 ‘_]_.I .I 1 1 11 |
li va -li-va Pfef - fer-korn mein Le - - ben!
\
Plotzliche— "+ ’ mult und Entsetzen, alle reden durcheinander, die drei Damen kreischen hysterisch.
Aller \30 ava wer? Oliva was?
P: - .ert) Oliva Pfef-fer-korn.

¢§’ fferkorn! Thhhhh!
\\,'b' «s) Mein Sohn! Oliva ... Pfefferkorn? Heift das etwa: Eine Herzhaf
\)’b' _nlossen) Ja, Vater. Genau das heifit es! Eine Herzhafte. Von den Chili-.

} \0 .n stockt der Atem) Von den Chili-Inseln?! Unmoglich! (er ringt nach Luft
D" Ausgeschlossen! Seit Jahrhunderten besteht eine tiefe Feindschaft zwischen k
\)‘9 den Chili-Inseln! Siil und scharf, das passt nicht zusammen, das hat nie zusa

e und das wird auch nie zusammenpassen!

(schreit ihn an) Die Chili-Inseln?! Dort hausen doch nur Banditen und Pirate:

Prinz Nougat:  (schwdrmerisch) Oh Vater, wenn du wiisstest, wie aufregend die Chili-Inseln su...
Und wie schon Oliva ist! Wunderschon!
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Lied 8 Chi-Chi-Chili-Peperoni-Pfeffer-Cha-Cha-Cha

d =135 Musik: Peter Schindler
B . . Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
Cha-Cha-Cha / Latin Style ,,a la Saltacello®
3 Prinz Nougat . Alle andern
| 1 N 0
1. Ich war ¥ auf den In-seln, wo der Pfef-fer wichst. I - i I -
2. Ich war ¥ auf den In-seln, wo der Kiim-mel wichst. I - 1 I -
3. Mit Mar-zi- pan-kar-tof-feln hab ich sie ge - neckt. A - ha, o -
8 Prinz Nougat Alle andern
o F ) i N N " I w— - i - i ]
I [y [y Il } T dl d L [y =I I I dl I
gitt! Wo du dir nach dem Herz-haf-ten die Fin-ger leckst. Nie, nie! I -
gitt! Dort hat O - li - va Pfef-fer-korn mein Herz be - hext. Nie, nie! I -
ho! Hab ihr ge-zeigt, wie man die Scho-ko - kek-se  bickt. Ah ja! So -
12 Prinz Nolugat | | | Alle andern
» ¥ ¥ f — ' — — T f i — I f ¥ 26—
: ] bbﬁr:ﬁ_‘_d e — - ——
gitt! Wo du statt Ku-chen lie - ber ei - ne Piz - za  Dbickst. Piz-z
gitt! Wenn du erst ein - mal jhr Chi - li con Car - ne schmeckst, B* A
so! Und wie man Eis und wie man Sah - ne - bon- bons schleckt! * QO
Q{b
Alle N\

17

il
%z@

\)(JQ’ ort tanzt man
&Y Dann tanzt du
&~ 5. Wir tanz-ten

du auf dei - ne Wurst noch Senf und Ket - chup kleckst.
dei - nen Lof - fel in Kar - tof - fel - sup - pe stecks
hat auch sie ’nen ganz neu - en Ge - schmack ent - dec’

21 i
h h h h | | h hl 1Y Ty T I Prllnz I\fougalt ]
Il Il 1] T T T
g ' ' rvry 1 ! y v Vi '
1.-2.Chi - Chi - Chi-li - Pe-pe - ro - ni - Pfef-fer-Cha-Ct ,O e Cha. ChaChat >/ ot tanzt man
3. Chi - Chi - Chi-li - Pe-pe - ro - ni - Sah-ne-Cha-Cha Qﬂ 3. Wir tanz-ten
o)
N N NN Q  andem Prinz Nougat
?:E%EEE# e ———
T ] 1 ’ 1 [y 1 1
rviyeyy
Chi - Chi - Chi-li- Pe-pe - ro - : \ Dort
Chi - Chi - Chi-1i - Pe-pe - ro Si, si, im-mer nur Cha-Cha-Cha! Ich
29 Alle andern Prinz Nougat
] p— ||
|
| | |
hat O - 1i - i - ber Nacht o) _ oq! auf ei - nen Pfef- fer -
hab O - 1 i - ber Nacht ©auf ei - nen Sah-ne -

ge-bracht! Dort tanzt man i C s .
ge-brach! So, so, so, so, so! Dann tanzt man Chi- Chi- Chi ha -
Wir tanz-ten  Chi- Chi-Chi. 1a-

Prinz Nougat

NN

1]

!
hal Nicht Wal-zer, son-dem Cha-Cha-Cha! | DOMENZL MAN} cpi cpi Opi fi-Pe- .o - . etter w

Wir tanz-ten  Chi - Chi - Chi-li - Pe-pe - ro - ni - Sah-ne-Cha-Cha -
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1.2

e ——— —— |
et : —=
| I
Cha! Die Chil-1i - In-seln, die sind wun-der - bar! 2. Ich
Cha! O - 1i - va Pfef-fer - korn tanzt wun-der - bar! 3. Mit
| A [\ |
I I ¥ — I ; N N Il 1 |
=t ¢
| y¥ v |
bar! O - 1i - va Pfef-fer - korn tanzt wun-der - bar! CHA-CHA-CHA!
Prinz Nougat:  (spricht entschlossen) Vater! Ich heirate Oliva Pfefferkorn und sonst keine!
Konig Keks: (ruppig) Das kommt mir nicht in die Zuckertiite! Alle Mann raus hier! Raus!
(zu den drei Damen) Auch die Damen! Ich muss mit meinem Sohn ein
Bitterschokoladenwortchen unter vier Augen sprechen! Q
Grofle Aufregung, alle verlassen den Krokantsaal. Prinz Nougat und Konig Keks bleiben allein zuriick. é
5. Bild / Szene 2 Im groBen Krokantsaal o

Konig Keks. Prinz Nougat.

Konig Keks: (aufler sich vor Wut) Und das mir! Und das heute am St. Krokantius-Tag! W
Mutter Vanilla dazu sagen, der heilige Marzipanus hab sie selig?! Was ha-
(schiittelt seinen Sohn) Mein Sohn!! Ich schicke dich auf Weltreise, dar
aufstoberst, damit du mir Bonbons und neue Kakaobohnensorten aus
und du? Treibst dich auf den Chili-Inseln herum und lésst dich vo~
Deine eigenen Worte! Verhexen!

Prinz Nougat:  (entriistet) Vater! Es ist, was es ist!

Konig Keks: (aufbrausend) Papperlapapp! Es ist, was es ist! Blodsin”
Du heiratest eine Stifle, sonst kannst du lange auf den

Prinz Nougat:  (wiitend) Der Thron ist mir egal. Hauptsache, ich ~~he 1.

Konig Keks: Papperlapapp! Schlag dir das aus dem Kopf! /
Haben dir die Mandelaugen von Herzogin N
Die biskuitzarte Haut von dieser Grifin? Mvie

n Karamella?
CPQ\\

Q¥ ;
(r o> schreckliche Name!
steh \\) -nunderten! Die Herzhaften wollen

vir Sii” Y amack haben! Und dann wollen sie
- ° dittelt sich) brrrr, um ihre
.ar {\. chmacklos! Sie sollen bleiben, wo der

esti= b@ .« einmal eine Adlige!

Prinz Nougat:  (trocken) Ich finde sie langweilig. A’
(schwdrmend) Meine herzhafte, f-

Konig Keks: (tobend) Oliva! Oliva! Oliva! Pfe.
Die Feindschaft zwischen Siiff und 1
einfach nicht kapieren,
immer wieder unser f~
Pfefferstraucher, d’
Pfeffer wichst! U

Prinz Nougat:  Doch! Sie is*
Konig Keks: Pah! Nie~

D

5.Bild/ Sz Q'&%,ﬁantsaal

Konig Keks. P1 m K\QS r Gummibdrchen.

Es klopft s+ Kz | < sahinter dringt die Garde der Gummibdrchen in den Saal.
Konic +7 e, ich will nicht gestért werden!

G’ Q,(\ _ Keks, Verzeihung! Das Bose Brosel ...

o

30se Brosel ist mir gerade egal! Ich muss mit meinem Sohn reden'

s\\"b‘s' .) Das Bose Brosel?
’b .au! Das Bose Brosel! Es hat wieder im Baumkuchenwald gewiitet.

O\’ . ganze Division Gummibirchen ist verschwunden! Vermutlich karamelli:

fb,\o vollig erledigt, wischt sich den Schweif3 von der Stirn und muss sich setzen)
\)c,qo Oh nein!!! Heiliger Marzipanus! Noch ein Ungliick mehr! Und das ausgerech

?\
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Lied 9 Das Bose Brosel tobt im Wald!

Musik: Peter Schindler

Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
Allegro con fuoco J = 160 .
utti

g“;z I 3 I | -l i I I

Das B6 - se Bro-sel! Das B6-se Bro-sel! Das B6-se Bro-sel tobt im
8
# | \ N \ \ , \ |
C.d 1 KN Y Y | ¥ I N N A A | N I N N A A I 1 1 1 1 ]
Y ] of N N 1N 1 1Y Y & of N N 1\ | Y Y N N || 1 1 1 ]
‘ [y Ji 1 , 1 , T T & Ji I ) I ) T T & I | , I ) f f F I

Wald! Das B6-se Bro-sel! Das Bo-se Bro-sel! Das macht vor nichts und nie - mand

tobt im  Wald! Das Bo-se Bro-sel tobt im Wald!

s | | | . | | L2
pal I f I o I I f I il | 5 5 — ¥
= f = —— — o
1 [ R S A
Bro - sel tobt im  Wald und macht vor nichts und nie- mand halt! 1.

19

S

KQ’ pro - biert, dann
pas - siert, bist

nach - ge - stie- gen, kei- ner ¥ konnt es je be - sie-gen! U~
hei - me Waf-fen, die je-denHel-den nie - der - raf - fen! W

PR B N o I . [
[.d 1 T T T1 1 1 T | T " 1 T 1 1 n ]
1V T
7 EES == %
o
wur-de er, dann wur-de er ka - ra- me ast die  Op - fer ste - hen, zu
du im Nu, bist du im Nu ka - ra - mei *' stehst du da als  Op-fer, zu
33 R
! ! ! | | CIO | ! | | | |
1 1 1 1 I 1 I I I I Il 1 I
i 3
T ] |
Ka - ra - mell er - starrt. har - ren sie, ganz  ein- sam, kalt und
Ka - ra - mell er - starrt. klebst du fest, ganz ein - sam, kalt und
38
4 | ! | |
[.d o I ) I ) I ) I 1 z‘ 1 ]
, == ==
Y v ¥V 1 I ' I
Das B6-se Bro - sel tobt im
45
 — I J 3 F— - i |
ey — t H
I 0\\)%’ ,sen) Vater! Ich habe keine Furcht vor dem Bosen Brosel! Ich gehe in de
‘OQJ ichenwald und werde es besiegen und die Gummibirchen befreien!
Ko ¥ usetzt) Nein! Mein Sohn! Du weifit doch, das Bose Brosel hat schon deine Mut

O’ -eute genau vor fiinfzehn Jahren, am St. Krokantius-Tag, verschwand auch sie in
aumkuchenwald und ward nie wieder gesehen! Ich will nicht auch noch dich ve
Y~ Baumkuch Id und ward nie wieder gesehen! Ich will nich h noch dich

Prinz Nougat:  (fest entschlossen) Ich ziehe in den Wald! Meine Liebe zu Oliva gibt mir Kraft!
Konig Keks: (befehlend) Du bleibst hier! Basta!
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Lied 10 Auf in den Baumkuchenwald

Musik: Peter Schindler

Allegro con brio d =145 Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

Pulsierend und dramatisch

Prinz Nougat
| 4 A " A \ , A A A A |
| 1\ N 1\ N T | | IAY N 1\ N1 1 kN ]
% I e e e e e R R e e e
[ [ [ Yy r Yy v AR
Auf in den Baum-ku-chen-wald! Das BO-se Bro-sel fin-den wir schon bald! Du ver -
9
| N\ | l , N :
1 IAY 1 T | P I I I T IAY N 1 ]
™ —— —1e .ﬂ—)_—ﬁﬁ
: Iyl : 1 : I | | ! I i I .I 1 i |
steckst dich um-sonst, du  Schuft, mit dei-nem sii - Ben Mons-ter - duft! Das ha - be ich gleich ge -
14
|IrJ i T |‘\ K N—k——1 T |k\ I T
1 - || : : i i 1 1 J | i i IF
| 1 g LA ' '
schafft, die Lie - be, die Lie-be gibt mir Kraft! Du Mons-ter ent-kommst mir nicht
19
| | , ,
—T—1—% ¥ —
1 1 1
T T LA 4 LA
auch ver-steckst,du  Wicht! Das  wi-re doch ge-la-ha-ha-ha-hacht!
24
| N N A | | A
IAY IAY N | I
1 1 1 J
! I 4 I
bracht, dann nahter, mein Va-ter und sagt ganz stolz: ,M
29
| . A . A . A A
— I II ha | I 7 u‘ 5 —1
' ' ' ' ' r 4 4
li - va sei dein Lohn! Und selbst - ver-stind-lic . selbst - ver-stiand-lich auch mein
34
| | A
 Paa— ¥ il . o il" e
v I i I ;
Thron! Mein Thron, mein Thr

°
QJ\\' fich auch was sa- gen? Du wirst doch nicht dein Le-ben

hu

T | 4 | 4 |4 rr ' |

das  Bro - sel wird euch al-le krie-gen! Ich
\ | A\ A
— —T—1—®—» il -
| E = LS 1
Das Bro - sel ist ge - fihr-lich! Ja, ja! Ja, ja, ge -

2z Nougat (spricht erregt)
Prinz Nougat (singt zu den Gu

I 1T I
= 1 = r ]
—E T RN RN NN =
fah \OQ;O\ Vater! Olciii{a; Lilg)efg'ibt Singt mit, ihr star-ken Man-ner Singt
> mir unendliche Kraft:

7 7 7 7 7 T T

o
mit, ihr star-ken Man-nen, wir  zie-hen jetzt von dan-nen! Wir zie - hen ein - tacu los!
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Allegro con fuoco
65 Prinz Nougat (iiberzeugt) und einige Gummibérchen (zogernd)

| A\ \ \ . A N \ N |
[H/] IAY N IAY N I I IAY N IAY N T I ]
[ [ [ Yy v Yy r i
Auf in den Baum - ku-chen-wald! Das B6-se Bro-sel fin-den wir schon bald! Du ver -
69
| A | | .
/) IAY 1 | | Y | I 1 ]
) - 3 e N—N—NTT  —— - 3 - |
I Irl I | I ! ] 1T | ! I i 1 ]
steckst dich um-sonst, du Schuft mit dei-nem sii - Ben Mons - ter - duft!
Prinz Nougat
73 (cu den Gummibdrchen) Prinz Nougat und veringstigte Gummibirchen
| 3 A N A N | N A A \ | \ \
/) | 11 | 1\ N 1 1\ N I 1 N 1\ T IR} 1Y IAY N 1 1\ N ]
§b = i =2 AT e s S S e T B S A i
| 11 - 1
Was ist los? | , , | , , | , , Yy V ’ p | -
Warum singt ihr denn nicht mit? : : . . .
Auf in den Baum- ku- chen-wald, in den Bi-Ba-Bi-Ba-B: -

Auf, singt alle mit!

79
| | k k A | A |
[H/] I [N I ] Y IAY |R ] 1NT
r 2 r ] T 1 T T
r.y [ I I [ [
RASARANIA
wald! Im kal-ten Bib-ber-baum- ku-chen-wald
84 | Der Gesang verstummt langsam .....
2 NNNNT
= o s S
| I
|
bald! Fin-den wir das Bo-se Bro - sel  bald!

Ein Gummibirchen: (éngstlich) Und wenn wir dann auch karamellisiert wer~
Prinz Nougat: Ihr Feiglinge! Ihr Weichgummibirchen! Habt ihr den. 3 «ochen?
\)Q}\ Jnsren Prinzen
o

Y .. wir eben zu zweit!

QQ ahr, Freunde?!
.. wie Zucker und Gelatine!

Gelatino: (wendet sich entschlossen zu den Gummibdrche
doch nicht so hiingen lassen!

Prinz Nougat: Mein treuer Gelatino! Du bist mein mutigste:

Gelatino: Naja, etwas Verstiarkung konnte nicht
Zeigt, dass wir Gummibérchen mu*’

Lied 11 Gi-Ga-Gummibirchen Musik: Peter Schindler
. Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
Medium Rock 4 = 150 O
| 3 X L N
i D e SRR PAPA S P b L
ST VA A R
Qo ¢nsind nicht dumm, wir Gum-mi - bér-chen ha-ben Mumm!
.en ha - ben Kraft, mit der man auch das Bro-sel schafft!

I IR} ]

T

Garde der Gumn

8 . mhe - rum ¥ und tre-ten uns die Ze - hen krumm!
A\ A—N ! | A

/\ ¢ T h| N N—IN— I —N—1
== . . =
\/. y v 7y Ty Yy v v vr v | V

ue - la - ti - ne, nicht aus Quark, ¥ ¢ das macht die Gum-mi - mus-keln stark!

T

<1

12 .
— @ | N —k
) X o ——— N1
N Y r
0\? (. Wir Gum-mi- bir-chen ha-ben Mut! Ge - Tut,
() 2. Wir Gum-mi - bar-chen sind ak - tiv, und v

\ \ \ \ A | A A A A | |
?I‘ ?\0 . I ‘I , : INY N IAY N IAY I I Y : 1\ 1\ 1\ | 1
' r-v vvryy ¥ 1 4 y¥ v v | '

_ kocht Ge-la-ti-ne uns im Blut, dann sei ein je - der auw. ver Hut:
iv! Wir Gum-mi-bér-chen sind nicht dumm, wir Gum-mi-bir - chen  ha-ben Mumm!
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r

- chen kriim-men dir so man-ches Hir - chen!

k!
M

| | I NA N N N L 2. da capo

Bo - ses Bro-sel, pas-se auf!_ Wir Gum-mi-bir-chen ha-ben es voll drauf! drauf!
30
13 L L NA N oL
10 1 — | | 1 I 1 ) H o 1| 1 I
b ; 3 I f i I
r P r r*""rﬁf*
drauf! B6 - ses Bro-sel, pas-se auf!_ Wir Gum-mi - bdr-chen ha - ben es voll
] | |
|
17 o - 1 = I 1| 1
o < e B e r— o eeemrener——
— F I F FI I 00 oo oo ! .:I %
drauf, wir ha - Dben’s drauf'! Q

Alle Gummibdrchen sind euphorisch.
Ein Gummibirchen: Da hat Gelatino Recht! Wir Gummibirchen haben Mumm! Ich bin dabei!

Alle Gummibarchen: (durcheinander) Ich auch! — Ich auch! — Ja, ich auch!
Als der Prinz sieht, dass alle Gummibérchen mitmachen wollen, stimmt er erneut das Lied Auf ir

é
«\@Q"

Alle Gummibdrchen singen diesmal mit vollem Einsatz mit.

Lied 12 Auf in den Baumkuchenwald (Reprise Lied 10) dsm Peter Schindler
Allegro con fuoco J _ 145 ter1ch / Peter Schindler

5 Garde der Gummibérchen (mutig in den Baum’

| 45 | A | A \
| I 1 IY N 1 1\ N T | N
= == H I, ) 1 Y 2 r ] 1 ]
1
% R AR Q}\\\
Auf in den Baum-ku-chen-walc’ O}) sa-Baum-ku-chen-wald! Im
9
| N N \ | | N I TN I ,
1 T ) 1\ I ’ IAY T . — Q* 1 I I I I ¥ — I
f C/O # o € i
Yy v p p p p | I
kal- ten Bib-ber-baum - ku- chen-wald
13
] .\, —] .\, - i
) I I
Auf in den Baum - k
17
\© A 4
steckst d \(\,b' At del-nem sii - Ben Mons-ter - duft! Das ha-ben wir doch gleich ge-schafft!
22
h I ! | | | |
K T l [ \ I [ , 1 ) 1 , I [ IAY] 1 I 1 1 ]
\OQJ 1 J 1J 1 = 1 1 1
Ny vy 7 A N A B T !
Q;QO s, ja, die Lie-be gibt uns Kraft! Ver-steck dich nur, du R* <e . ~ht! Doch
| | | N | R | | h. ad lib.
v 7
’bt\o .- kommst uns nicht! Doch du ent-kommst uns nicht! Doch

Sie . ?‘\) .ugend von der Biihne, man hort das Lied am Ende noch aus der Ferne erklingen.
BLACA.

Umbau auf Baumkuchenwald. Die Musik von Lied 12 wird so lange instrumental gespielt, bis der Umbau auf baumkuchenwald fertig ust.

18 Carus 12.820/05



6. Bild / Szene 1 Im Baumkuchenwald

Boses Brosel.

Gruselmusik beginnt. Das Bdse Brosel tritt auf, es schleicht und schnuppert herum.
Plotzlich fangt es an, in der Erde zu wiihlen, und findet eine Triiffelpraline. Es steckt sie in seine Bauchtasche.

Gruselmusik
Frei im Tempo, Gruselmusik spielt unter den Worten des Bosen Brosels.
Sie unterstiitzt die Dramatik und unterbricht gelegentlich.

Boses Brosel:  (zur Gruselmusik) Ha! Und noch eine Triiffelpraline! Wie viele hab ich schon? (schaut in seiner
Bauchtasche nach und zéihit) Ha! Da kann ich mir eine erlauben! (steckt sich eine ins Maul)
Hm, lecker. Dieses Aroma. Neben frischen Baumkuchenzweigen meine Leib- und Magenspeise.
Und meine beste Waffe, diese kleinen Kalorienbomben! Har, har, har!

Das Bose Brosel nimmt alle Pralinen aus seiner Bauchtasche hervor und beschwort sie mit der Hand.

Lied 13 attacca on cue.

Lied 13 Carmina Crocantia
Musit
Andante misterioso ¢ = 100 Text: Babette Dieter’

Das Bose Brosel (beschwdrend und malizios)

7
1 A 1 | | | | | | | |
L t t = i = 1 IAY 1 1 | | | 1 | I | | 1
- ; ] dl I S 1
eu - re Wir-kung a - ber ge-fahr-lich! Schniif-fel, Schniif-fel, Trif-fe - lo- 1 \)(,Q’ .
13 KQ,b
l l l A
— SN ey ¥ S
Wer euch nascht, er - starrt auf der Stell  zu ei- ner Sdu-le ar .df-fel, a - ro- ma-tis,
19

Schniif-fe - li - bus va-nil - la-tis, Car-mi- =2

Wdh. ad lib.
5

| 1 -
Schniiffelgerdusche

des Bosen Brosels 1. Die-ser W
2. Wo La-

and ver-lduft sich ei-ner hier, 2 hol ich Triif - fel
la-gern Ka - ra - mel-len-sdu - len.  Ei-nen Turm werd

1Y I 1 1

| |
% s I : ritttd —1— ' I i
aus den Ta-- ] 'b-\ »> man na-schen! Doch die Triif-fel sind 'ne Fal-le und in die- se
ich draus ba’ A \(\
4 \
== R
1 1 i

|

)

O"é&

- ng amei-nen  Zau- ber- spruch wirkt der gro- Be  Triif- fel- fluch!

|
T

-
TTT®
|1

f
»
her, ihr dum-men Schnd-sel, eucher - war - tet schon das Bo - se Bro - sel!
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6. Bild / Szene 2 Im Baumkuchenwald

Prinz Nougat. Gelatino. Garde der Gummibdrchen.

Man sieht, wie Prinz Nougat und die Gummibdrchen durch den dunklen Baumkuchenwald schleichen.
Gelatino niest mehrfach heftig.

Prinz Nougat:  Sei still!

Gelatino: Ich hab Schnupfen. Hatschi!

Prinz Nougat:  Ich glaub, ich hor was. (lauscht) Nein. (schnuppert, zogert) Ich glaub, ich riech was.
Gelatino: Hatschi. Ich rieche nichts.

Lied 14 Triiffelduftlied

Vorspiel von Lied 14 setzt ein. Allmdihlich bewegen sich Prinz Nougat und alle Gummibdirchen wie in Trance.

Verschiedene Gummibérchen nacheinander: (schnuppernd) Oh ja. — Ein feiner Duft! — Sii, verfiihrerisch. — Q

Einfach nur lecker. — Was mag das sein?
Gelatino: Hatschi. Ich riech nichts. Wovon redet ihr? Was ist denn los mit . é
Prinz Nougat und die Gummibdrchen bewegen sich immer ,,verzauberter*. Gelatino kann wegen seines © \ \'b'Qo

den Triiffelduft nicht riechen, er steht verdattert am Rand und versucht, einzelne Gummibdrchen wack

" er Schindler

Andantino dolce = Molto cantabile ~eter Schindler

J =94 Alle Gummibérchen aufler Gelatino, Prinz Nougat

%
&
T
TTe
S 2
T

1. welch eir
Oh__  ah,__ 2. un-t

18
* T~ \ \ a A A N |
C.d 1 A N T 1 N ——— 1 N ]
1 | N 13 | 1 Y ] ' | | R o ~ ﬁ I
T T ]
<4 bl |4 |
welch ein  Duft, », ver- fiih - re-rischund zart ___
ah, un-term Baum, ___ Wo - her kommt der Duft denn blo? _
hier im  Moos, Le - cker, wenn wir da - ran schniif-feln,
23
I N 1 ) I 1 1 ) N N 1 ’ 1 1 Y 2 n
d [~] b ~— [ 4 L 4
und von un- be’ welch ein  Duft, __ Baum-ku-chen-luft!
Ist dasnichtF ah, un-term Baum, _ ein sii- Ber Traum!

an den un- be hier im Moos, _ so mur-mel-grof!

Tang ‘/\
29 | Gelatir, | Q | \O L L
# | X (4 Eil =”: = !114 N N |\' . dl Eildl,: - E

1%

Pal - le! Was soll denn das G~ Ta] 1-°
tes - sen sind al - le hie~
hé6-ren? Der Duft wird e
I IAY 1\ N\ I I l't
1 | ¥
Das ist doch ei - ne  Fal-le! Das Bro - sel kriegteuch al - le,.
Thr sollt den Duft ver - ges-sen und hier nichts Sii - Bes es - sen, )
und gna-den-los zer - sto-ren, das kann ich euch gleich schwé-ren,. .. .w~o-ren,_ _wo-ren!
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tempo primo e passionato

Prinz Nougat und die Gummibdrchen, vom Duft betort,

heben die Triiffel hoch, beschniiffeln sie und fangen nach

und nach an, sie zu essen. Gelatino versucht vergeblich,

sie davon abzuhalten. Nacheinander erstarren die

Gummibdirchen zu Karamellsdulen, zuletzt Prinz Nougat. Prinz Nougat (im Erstarren)

e
!

38
| N A N N A\ A N
. = = N —NT D N
b | i e B e B R S —— ]
D)

Hil-fe! Zu Hil-fe! Ich wer-de ka-ra-mel-li - siert! Ge-la - ti-no! Ge-1la -
53 a tempo e molto passionato
| L | Widh. ad lib. 1
1 Y IAY N N T InY I Y I I | 11
= 3 3 g  — = HE —
I i I I | 11
ti - no! Sag O - li-va, was hier pas - siert!

Gelatino bleibt allein zuriick und versteckt sich dngstlich hinter einem Baumkuchenbaum, als er Schritte hort.

6. Bild / Szene 3 Im Baumkuchenwald

Garde der Gummibdrchen und Prinz Nougat in karamellisiertem Zustand. Gelatino. Boses Brosel.
Das Bose Brosel tritt auf.

Boses Brosel: (gesprochen zum Vorspiel) Har, har, har! Mal sehen, ob die Triiffel, schniiffe’ on
Wdhrend des Liedes tastet das Bose Brosel den Prinzen und die Gummibdrchen ab, die - e b\)
&
\QQJ
Lied 15 Carmina Crocantia (Reprise Lied 13) & Musik: Peter Schindler
Andante misterioso 4 = 100 \\‘d abette Dieterich / Peter Schindler

W\
O‘Q
M e — i — — — —
N

& Das Bose Brosel (beschwdorend und

%:HJJ&'H'\

Klei - ne Triif - fel,

oe - fehl ich un - auf - hor - lich:

I
Eu - er Duft sei

Wer euch nascht, er - starrt auf der Stell zZu

———
(\\30 ra - mell! Klei - ne Triif - fel, a - ro - ma - tis, Schniif-fe - 1i - bus

&

== E

Car- mi - na Cro - can - ti - a, Sa - ca -

Das Bos. ?‘ .12 (hdmisch feixend) Ha, schon fast vollig erstarrt und auskristallisiert. Das werden
Har, har! Die lass ich mal noch eine Weile hier stehen und erkalten. Har, har! (ai

Nachdem sich das Bose Brosel zuriickgezogen hat, taucht Gelatino vorsichtig aus seinem Versteck au, ....d geht aw, _ .. Prinzen ...
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Lied 16 Wie gI’llSClig! Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

Rezitativ, adagio, molto espressivo (beriihrt ihn)
. 2 Gelatino
11 | | T ]
% — ettt s ls Feess 5 £ -
| 4 4 [ Yy v r [
Prinz, ach, mein Prinz! Konnt ihr mich ho - ren?
7 (riecht an seinen Fingern, schleckt sie ab)

# ) j j E E .
r 2 - i .Il 0

I Il 1 I 1”4 1”4 1”4 7 11

i

| | ' ' 4 4 ’ 14 | T T I
Oh, ganz hart und festist er ge - wor-den! Hmm, Ka-ra - mell! Ha-tschi! Ent -
12 . (zum Prinzen)
—N—— ——, ————— ——— — ——— N
| | I r 3 | 1 o N N IAY IR ]
I I =I I L.I . ry I 1 Ji 1 , 1 , 1% T
schul-di-gung! Al-so, ich ge-he dann mal quer bis hin zum Meer!
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Bucht, dort liegt das Boot! Ich  rud-re zu den Chi-li- In-seln weit und sag O-V
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scheid! Ver-steht  ihr mich, mein Prinz? Ach, Thr konnt -
27
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, au  wei-al Wie  gru-se- lig! W: ‘ \)(J chi!
@b attacca Lied 17

(Y
Andante arioso J = 85

(Q vabette Dieterich / Peter Schindler
n 1
% — =
I
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sohn. So lan - ge
5
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| | |
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die - ne ich  Euch schr er-starrt und  kalt in die-sem
9

N
& FT A i A A
B6 - sen-bro - sel-+ Qg’ Ach, mein Prinz, ich geb euch mein Wort: Ich ei- le
13 J
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\ IV IV Y T N1 ]
Lo
| %Q ‘ 7 ' 7 ‘ T Vi F VA ‘ ‘ ‘ ‘
zu der | @ B Oﬁ\ . Ich wer-de  dort O-1li-va sehn, durch ih - re

17
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’$0 —— L Iy r— NT—— ]
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\¢o - der ge- schehn! Ich wer-de dort o-- h-re
S
E Q.Ib\'\ T T I ) T 1
=== — =]

I
I
(_)Qg)' . kann ein Wun - der ge - schehn!

Wiih, ¥ des Nachspiels bleibt Gelatino traurig zuriick. Er setzt sich zu Fiifien seines Prinzen
Langsam erlischt das Licht.

Der Vorhang fillt. Enae 1. Ant
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AKT 2

Zwischenaktmusik - tacet
Auf den Chili-Inseln

1. Bild / Szene 1 Im roten Pfefferzimmer
Baronesse Oliva.

Baronesse Oliva Pfefferkorn lduft unruhig hin und her und hdlt ein Schoko-Medaillon mit einem Bild des
Prinzen in der Hand. Sie ist verliebt und singt voller Freude und Sehnsucht.

Lled 18 Kemer 1st s0 SUB Musik: Peter Schindler

Andante dolcissimo & = 125 Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
. & Oliva Pfefferkorn | | . | 1
% X F— N— —— ' I —1— dl I — - .—pe—o—]
- - o > I H 77— ] i
1.43. Kei - ner ist so s wie mein Prinz Nou- gat! Duf - tet nach A -
2.Ich mag’sauch mal sii8 wie mein Prinz Nou- gat! Und naschgem A -
10
#* | \ | 1 . | |
I — I i — — N— —— i i | — ——
1 1 T I I d.
nis wie mein Prinz Nou- gat! Kei - ner ist so scho-ko - la - den - b‘
nis wie mein Prinz Nou- gat! Kei - ner ist so zu - cker-stif und '
16 |—
- | . 1.2.
| I K
1Y I
11 i_"‘_"_i—d—l-d—a—l—
zart wie mein Prinz  Nou- gat, von dem ich nie ge - nug hab! ‘enk. ,& aein
so wie mein Prinz Nou-gat, der von mirnie ge - nug hat! ws oo Y a-te
22 °
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_H. | | 1 : : I IAY 1 I I r ] | I (} E
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Va - ter, die - ser al - te Pfef- fer - sack? % Die KQ’ .- gat wichst in
ich zu mei-nem sii - Ben Prin - zen ei - len, i ,a-ter will ich
27
4 | | | A |
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mir von Tag zu  Tag! % Doch  er? \)’b- drei  Kan - di-da - ten
lan - gernicht ver - wei - len. Ich  kann QO .z, dein Va - ter, der Herr
32 Q\\ 2x wiederholen |
#u. I  — N } — C/O I — T T i |
— — G |
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ein, ¢ und ei - nen muss ich ne. > .hhunds-ge - mein!
Ko6-nig, ver - hdlt sich doch, was uns \\) nig mehr ver - sohn-lich!
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nug hab! Wie - Q;((\\ m  ich nie ge - nug hab!
\ %
. A\'.
1. Bild / Szene ? .mer

Oliva Pfefferkorn. C
. Wiihrenddessen klettert Gelatino mit Hilfe eines

Oliva betrachtet ve ‘/u\\\ R O)
Lakritzeseiles *_ ~ " Q} ad beginnt Zu niesen.
Gelatino: \30

QO

Oliva: Q" , wer bist denn du?

G- qu’ s, ein Gummibérchen aus der Garde des Prinzen Nougat von KroV
\’2} ..nz Nougat! Wie geht es ihm?
\\P' . Baronesse Oliva? (sie nickt) Er ist karamellisiert.
R \OQJ setzt) Kara... was?
Gel. (_)Qéb’ Karamellisiert. Hatschi.
Oliva: ?\\) Und du hast Schnupfen.
Gelatino: (aufgeregt sprudelnd) Zum Gliick. Sonst hitte ich die Triiffelpralinen vom Bo

Und dann hitte ich sie essen miissen. Wie all die andern Gummibérchen. Und «.
wir ich auch karamellisiert worden. Wie all die andern. Und wie Prinz Nougat.
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Oliva: (erschrocken) O nein, das Bose Brosel hat meinen Prinzen karamellisiert? Das ist ja furchtbar!
Er hatte mir von diesem Kriimelmonster erzahlt ...

Gelatino: Ja, seit vielen Jahren lebt es im Baumkuchenwald von Krokantien und ...

Baron Pfefferkorn: (laut von auf3en) Oliva!

Oliva: (zu Gelatino) O je, mein Vater kommt! Schnell, versteck dich!

Gelatino versteckt sich rasch, dabei nimmt er das Lakritzeseil mit. Oliva versteckt das Schoko-Medaillon. Es klopft heftig an der Tiir.

Baron Pfefferkorn: (ungeduldig von aufien) Oliva? Hast du dich endlich hiibsch angezogen?
Das chilirote Kleid? Oder das pfeffergriine?

Oliva: (leicht schnippisch) Nein, Vater. Ich trage heute Hosen.
Baron Pfefferkorn tritt ein. Ihm folgen ein paar Salzstangen aus seiner Armee, die sich an der Tiire postieren.

Baron Pfefferkorn: (schiittelt den Kopf und blickt sie missbilligend an) Tatsdchlich! Meine Tochter hat
immer noch nicht kapiert, um was es geht! Weillt du eigentlich, wer gerade im Pfeffersalon auf dich wartet?

Oliva: (trotzig) Mir doch egal.

Baron Pfefferkorn: (wiitend) Heute sind die drei angekiindigten Hochzeitskandidaten fiir dich
angekommen, und du siehst aus, als ob du gerade von der Pfefferernte kommst!

Oliva: (noch trotziger) Mir doch egal.
Baron Pfefferkorn: Wie du meinst. He, ihr miiden Salzstangen! Ruft Ritter Metzel herein!

Eine Salzstange:  (ruft nach drauflen) Ritter Metzel von der Schlachtplatte soll hereintreten! Baronesse Oliva Pfeffe”’

1. Bild / Szene 3 Im roten Pfefferzimmer
Vorige. Ritter Metzel.

N
Baron Pfefferkorn und Oliva setzen sich hin. Ritter Metzel von der Schlachtplatte betritt ungelenken QQ/
das Zimmer, verbeugt sich knapp vor Oliva, stellt sich in Positur und fingt an zu singen. \)c.)'
%3
Lied 19 Das Lied von der Schlachtplatte 8 & Peter Schindler
R

ab. (JQ; .ch / Peter Schindler
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Alla marcia J = 120
Ritter Metzel
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1 | _‘_ b ‘ \0% —qi _‘I_‘; I 4
Rit - tern! Und im-me . _‘enn ict - @'b sacht hat - te, dann af} ich ei- ne rie-sen-gro-fe
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Schlacht-plat - te. Q,((\ aan sieht’s an mei-nem Bauch, denn Le-ber-wurst mit Speck putz ich zum
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OK\QO wun - der - vol - len Schmaus, in Zu- kunft mocht ich ihn durch-aus mit

€i-len! Lass uns gleich zur Metzel-burg hin ei-len! K- “7e] von der
T 1Y ‘K 1N k Y lk 1\ | I I I
1 ] | , 1] | , ] I ) | I I @
\OQJ =y 4
’ Qg)‘ plat - te, dann koch ich fiir dich Sau-er-kraut und Schlacht-plat - te! !
RN Y
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frisch ge - freit: ,Ja so sand’s, die ol - ten Rit - ters -  leut!”
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Ritter Metzel steht erwartungsvoll im Raum.
Baron Pfefferkorn:  (ermunternd zu Oliva) Na? Was sagst du?
Oliva: (ablehnend) Was soll ich schon sagen ... Ich hasse Sauerkraut!

Baron Pfefferkorn: ~ Na, na, na! (zum Ritter) Sie ist ganz verlegen und bekommt rote Backen!
Verzeihen Sie, werter Herr Ritter. Meine Tochter ist sonst nicht so schiichtern.
Aber Ihr Lied hat sie wohl sprachlos gemacht.

Oliva: (wird laut) Ja, ich bin sprachlos. Ich bin sprachlos iiber deinen Geschmack!
Ritter Metzel: (bléiht sich auf) Soll das heifen ...

Baron Pfefferkorn:  (verlegen) Tut mir leid, werter Ritter. Meine Tochter ... dh.
Sie ist noch jung ... dh, wer weiB, vielleicht dndert sie noch ihren Geschmack.

Ritter Metzel tritt beleidigt ab. Baron Pfefferkorn wirft Oliva einen bésen Blick zu.

Baron Pfefferkorn:  (genervt) Was ist los mit dir, Oliva! Ritter Metzel stammt aus einer der dltesten
Ritterdynastien von Sauerkrautien! Das wire eine perfekte Verbindung! Und du servierst ihn
hier ab wie eine beleidigte Leberwurst! (ermahnend) Nun gut, ich stell dir jetzt Sultan Curry
Muskat von den Safran-Inseln vor! Er ist Gewiirzhéndler und einer der wohlhabendsten
Minner des Orients! Bitte beherrsche dich und empfange ihn gebiihrend! (zu den Salzstangen)
He, ihr lahmen Salzstangen! Ruft mir den Sultan herein!

Eine Salzstange: (ruft nach drauflen) Sultan Curry Muskat von den Safran-Inseln! Bitte treten Sie ein!

QO
1. Bild / Szene 4 Im roten Pfefferzimmer é
N

Vorige. Sultan Curry Muskat von den Safran-Inseln.

Das Vorspiel zu Lied 20 beginnt. Sultan Curry Muskat betritt schliingelnd den Raum und verneigt sich me’ Q}t{b‘
Wéihrend des Liedes kniet er vor Oliva. Sie wiirdigt ihn keines Blickes.
Sultan Curry Muskat: (ldchelnd) Salem aleikum! Schone Oliva! f&\)c’

C

°
e
C
b\)
. . . &
Lied 20 Ich knie vor dir Q} ~Jusik: Peter Schindler
. © O _ieterich / Peter Schindler
Oriental Rumba J =110 ((\fzﬁ

9 Sultan Clil‘l‘y Muskat __ ;3 S T ) ‘6 e
: ke > .
— = L ! t ': ! i — i —— — ! i i
Scharf, pi-kant, ras-sig, ra-sc Mei-ne Ge - wiir-ze sind ein-fach

» 3 3 : | |
1 I I I I
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wun-der-bar und ge-ni - a - lisch!

Ich knie  vor dir, ek 77 £~ nicht ver -
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Qg;o Komm M4 - del, sei die Wir - ze
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mei - nes Le - bens, mei - nes Le - = - - bens!
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Am Ende des Liedes senkt Sultan Curry Muskat den Blick und verharrt kniend vor Oliva.

Oliva: (gelangweilt zu ihrem Vater) Wer ist der dritte?

Baron Pfefferkorn: (mit grofien Augen) Gefillt er dir nicht?

Oliva: (genervt) Wer ist der dritte?

Baron Pfefferkorn: (auf Prinz Nougat anspielend) Ich dachte, du stehst auf weitgereiste Ménner ...

Oliva: (verdchtlich) Wer ist der dritte?

Baron Pfefferkorn: (verlegen zu Sultan Muskat) Ah, werter Sultan Muskat, kénnten Sie bitte im Pfeffersalon warten?
Sultan Curry Muskat erhebt sich und stolziert entriistet aus dem Zimmer.

Oliva: (trocken, sehr genervt) Wer ist der dritte?

Baron Pfefferkorn: (zornig) Ich bin doch nicht schwerhdrig! Der Gulaschkanonenbaron!
Und jetzt hor mir mal gut zu, Tochterlein! Die Paprika- und Peperonifelder des Gulaschkanonenbarons
sind siebenmal grofer als die Chili-Inseln! Eine Verbindung mit ihm wiirde uns auf einen
Schlag reich machen! Entweder du entscheidest dich jetzt oder ich bestimme!
Ich kann mit meinem Geschmack doch nicht v6llig danebenliegen!
(genervt zu den Salzstangen) He, ihr laschen Salzstangen! Holt meinen Freund,
den Gulaschkanonenbaron herein!

Eine Salzstange:  (offnet die Tiir und ruft in den Pfeffersalon) Der Herr Gulaschkanonenbaron, bitte! Q
&

1. Bild / Szene 5 Im roten Pfefferzimmer (_),4

D
Vorige. Gulaschkanonenbaron. (}}
Der Gulaschkanonenbaron schaut schelmisch durch die Tiir. Er spricht mit ungarischemn b.
Gulaschkanonenbaron: (versucht witzig zu sein) Die Litzten wirden die Béstéin sein' b\)(gl
Baron Pfefferkorn: Nur herein, mein Lieber! Q,KQ}

Gulaschkanonenbaron: Ich habe die schone Dame gefragt.
Oliva: (blickt entgeistert den Gulaschkanonenbaron ar
Gulaschkanonenbaron: (freudig) Oh, sie hat Tampéaramént! Das gef4llt n.

Er betritt tinzelnden Schrittes das Zimmer und hdlt in der Har
Tief atmet er den Duft der scharfen Friichte ein. Dann fiingt e.
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Lied 21 Nasch, nasch, nasch! Musik: Peter Schindler

J Der Gulaschk b Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
Puszta-Fox J = 120 er Gulaschkanonenbaron

langsam beginnen, Tempo allméhlich steigern
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schon, drum brennt das Feu-er mein Li-hd - ben lang! Komm, scho-nes Mi-del, sei nicht ldn - ger
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bang! Ich bin der Gu-lasch - ka-no-nen - ba - ron, ich lie-be  Gu-lasch in je-de” _ "as -
20
> = e - v O
Il 1] J 1J || 17 ! .
D) I 4 " r
son! Mein schar-fes Mi - de-lein, willstdu die mei - ne sein? Komm, ma-chen wir - é
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nion! Du  nasch, nasch, nasch Gu - lasch, lasch, lasch nur mit mir, mu. (Jfbﬁ Ju
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nasch, nasch, nasch Gu - lasch, lasch, lasch nur mit mir, Q,K asch je-doch mit
34
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and - rem Koch, mach ich Pa-pri - ka-gu-lasch aus dir! _u mit  and-rem Koch, mach ich
39
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Pa-pri - ka-gu-lasch aus dir! D Q '\O(\ asch, lasch, lasch nur mit mir, nur mit
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mir! Du nasch, ne > sch nur mit mir, nur mit mir, mit mir! HE - JO!
Der Gulaschkanonenbaron iib
Gulaschkanonenbaron: E. Q,&\' " us dem Garten meiner heiBverihrten GroBmuttir!
Oliva stellt wortlos do
Oliva: /\ ’\QS(\ .sem Herrn Gulaschkanonenbaron, dass er gehen kann.
Baron Pfefferkorn: | °N | ¢ OK e
Oliva: ‘Oé gehen soll.
Baron P Q}(\Q und verdrgert) Was soll das, Oliva?
Oliv~* Q?o 2r Ruhe und Uberzeugung) Herr Vater!! Ich will weder diesen Ritter : “-aten,
5 .wsen eingebildeten Safran-Sultan, noch diesen (ihn nachdiffend) hr
s{b- «er ernsthaft) Es geht hier um mich, um meine Liebe, verstehst du? 1gen!

Q,\.\ _n liebe Prinz Nougat und sonst keinen! Und es ist mir egal, woher er k
0\? Zeit, dass die Chili-Inseln mit Krokantien endlich Frieden schlieen. Ha
fb,\oe schon mal nachgedacht? Warum sollen denn Siil und Scharf nicht zusa

Baro. c.,qo (geht gar nicht drauf ein) Papperlapapp! Schlag dir diesen ungesunden
?\\) Du nimmst einen von den dreien hier! Du heiratest wiirzig! Scharf! Her
Jahrhunderten auf den Chili-Inseln tut! Nicht wahr, meine Salzstangen®.
Baron Pfefferkorn singt mit grofer Uberzeugung das folgende Lied.
Die Salzstangen und der Gulaschkanonenbaron singen bei den Refrains mit.
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Lied 22 Das Scharflied

Musik: Peter Schindler

Cuban-Salsa-Chili-Style J = 125 Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
* 3
= = : o)
% I | 1l - Irl Irl ¢ L — J ) I } < T T T
Baron Pfefferkorn: 1. Ich lie - be  scharf, ¥ ich es-se scharf ¥ und je - des
2. Ich lie - be sal - zig, ich es-se sal-zig und auch mal
Salzstangen: 3. Wir lie-ben  Pfef- fer und Sam-bal O - lek, und hun-dert
7
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Jahr steigt mein Be - darf! ¥ Ich lie- be herzhaft, ich es-se herz- haft und es st
ger - ne schwei-ne - schmal-zig! Ich lie-be wiir-zig, ich es-se wir - zig und da - rum
Pfund da - von sind schnell weg! Wir lie-ben Ing-wer, wir lie-ben Knob-lauch, denn scharf und

Refrain: Pfefferkorn, Salzstangen,
71 Gulaschkanonenbaron
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1
schmerz-haft, dass du herz-haft nicht mehr magst! é
wiirz ich al-les wiir-zig mit Ge - nuss! Was soll der Sii-kram?  Was sol’ - . \fb,Qo
herz - haft, das ist gut fiir un - sern Bauch! é
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<
Ho-nig und sei-ner Scho-ko - la-de? Und fiir Kro - kan - ti-en. es b\)(l nein, nein, nein,
&
N
nein, dabistduviel zu scha-de! . > 4-bi, schlag dir aus dem Kopf:  Bei

Baron: 2. Ich lie - be
Salzstangen: 3. Wir lie- ben

Pfef- fer- korn auf Chi- li

lan- det nur

Q0 -haf-tes im Topf! Nein, nein, nein, nein, nur Herz-haf-tes im

PFEF-FER-KORN!

o

\’\\?" .wnerrlich zum Gulaschkanonenbaron) Mit Krokantien hab ich ohneh
\)’b' .ig anderes vor: Wo Baumkuchen wichst und Sirup flieBt, gedeihen au
O\" und Chilischoten! (reibt sich die Héinde)

,b“OQ’ (entschlossen zu Oliva) Und du, entscheide dich, welchen der drei attrakti

(_)Qo Ich sperre dich solange in deinem Zimmer ein, bis du zur Vernunft gekom
?\\) (zum Gulaschkanonenbaron) Kommen Sie, werter Freund! Ich gebe einer
(zu den Salzstangen) Auf geht’s, ihr miirben Salzstangen! Die Pfeffermiih

An die Arbeit!

Alle verlassen das Zimmer. Die Tiir wird gerduschvoll von aufien abgeschlossen.
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1. Bild / Szene 6 Im roten Pfefferzimmer

Oliva. Gelatino.
Gelatino: (niest in seinem Versteck) Hatschi!

Oliva: Jetzt kannst du wieder laut herumniesen. Komm raus, die Luft ist rein.
(Gelatino krabbelt hervor) Ach, Gelatino! (sie seufzt) Mein Vater ist ein harter Brocken!
(drdngend) Aber das ist jetzt alles nicht wichtig: Sag, was ist genau passiert mit meinem Prinzen?

Gelatino: Prinz Nougat ist mit seiner Gummibdrchengarde in den Baumkuchenwald gezogen,
um das Bose Brosel zu besiegen!
Oliva: (verwundert) Warum denn das?
Gelatino: (verzweifelt) Deinem Prinzen erging es nicht anders als dir hier: Sein Vater, Konig Keks, hatte fiir

ihn drei Heiratskandidatinnen ausgewihlt. Aber der Prinz wollte nur dich heiraten!
Doch Konig Keks ist dagegen! Um das Herz seines Vaters zu erweichen, zog er in den
Baumkuchenwald! Er wollte eine Heldentat vollbringen! Und jetzt sind sie alle karamellisiert!

Oliva: (seufzend) Auch das noch! Wir miissen meinen Geliebten befreien!
Gelatino: Und die anderen Gummibérchen auch! Nur wie?
Oliva: (iiberlegt) Da hitte ich eine Idee ... Aber wie kommen wir von hier weg? Q
Gelatino: (zeigt das Lakritzeseil) Mit meinem Lakritzeseil! So bin ich durchs Fenster in dein Zimmer
gekommen, und so kommen wir auch wieder hinaus! é
Oliva: (aufgeregt) Und wie weiter? Hast du ein Boot? %'Qo
Gelatino: Klar! Ich habe es unter Pfefferstriuchern versteckt. Q}t\
Oliva: Wunderbar! Und ich habe ein Wundermittel, um das Bose Brosel zu besiegen. \)f—,'
Gelatino: (ungliubig) Ja, wirklich? (/’b'
Oliva: (listig) Du hast mir doch erzéhlt, dieses Bose Brosel hat eine empfindlict er t).
Triiffelpralinen erschniiffeln kann! Wenn wir diese empfindliche Nas- Ten. (JQ;
Pfeffer betduben, wird das Bose Brosel bewusstlos! Dann konnen v r b\)
Gelatino: Grandios! So machen wir das! Wo ist der Pfeffer? Q,KQJ
Oliva: (triumphierend) Hier! (hebt einen gefiillten Pfeffersack ho~ @\0
Gelatino: (ebenfalls triumphierend) Der Pfeffer wird ein Treffer’ (Q
)
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Lied 23 Das Pfeffertrefferduett

Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
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hur - ra, dann hat das Mons-ter schon ver - lo - ren! Der Pfef-fer, der
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Pfef-fer, der Pfef- fer wird ein Tref-fer! Der Pfef-fer, der Pfef-fer, der
51 Gelatino und Oliva
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ja, der trifft, der trifft, der trifft, der trifft, der Pfef-fer, _ ja, der Pfef-fer, der trifft! YEAH!
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Oliva: (voller Tatendrang) Auf nach Krokantien in den Baumkuchenwald!
Ich will meinen Prinzen erretten und in die Arme schlieBen!

Sie schwingen sich an dem Lakritzeseil aus dem Fenster.
BLACK.
Umbau auf 2. Bild. Dazu Errettungsmusik.

Errettungsmusik - tacet
2. Bild / Szene 1 Auf dem Meer

Oliva. Gelatino.

Die Szene spielt auf der Vorderbiihne oder vor dem Vorhang, um den Umbau auf das 3. Bild zu ermoglichen.
Gelatino und Oliva sitzen in einem Ruderboot, das sehr langsam wdhrend des folgenden Liedes iiber die
Biihne gezogen wird. Gelatino rudert. Oliva blickt versonnen in die Ferne.

Lied 24 Ruderschlag um Ruderschlag

Barcarole Musik: Peter Schindler
Con molto sentimento & = 200 Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
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Am Ende des Liedes verschwinden Oliva und Gelatino aus dem Sichifeld des Publikums und bereiten
sich rasch fiir den néichsten Auftritt vor. BLACK.
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3. Bild / Szene 1 Krokantien / Im Baumkuchenwald

Boses Brosel. Spdter Oliva und Gelatino.
Im Baumkuchenwald. Das Bose Brosel schleicht herum.

Boses Brosel:  Oh, was riech ich? (schnuppert) Hm, hm, Gummibidrchen und ... (schnuppert irritiert)
was ist das fiir ein Duft? So fremd, so ... ich weif nicht wie, hm, hm, irgendwie,
irgendwie ganz anders. Na, ich lass mich iiberraschen. Schnell ein paar Triiffel,
schniiffel, schniiffel, ausgelegt, und dann seh ich ja gleich, wer mir in die Falle
gegangen ist. (beschwdrend mit Singsang)

Kleine Triiffel aromatis, Schniiffelibus vanillatis,
Carmina Crocantia, Sacarosa knuspera! Har, har!

Das Bose Brosel legt ein paar Triiffel aus und verschwindet. Gelatino und Oliva schleichen herbei.
Gelatino niest. Der folgende Dialog ist im Fliisterton.

Oliva: Psst, sei still! (sie niest ebenfalls)

Gelatino: Selber still! Ich glaub, hier muss es sein. (entdeckt einen Triiffel, wird ganz aufgeregt)
Da! Eine Triiffelpraline! Und noch eine! Und noch eine! Nicht anfassen, Oliva! Wenn du die isst, wirst
du karamellisiert und erstarrst zu einer Saule! Ein Gliick, dass ich immer noch Schnupfen
habe und nichts rieche!

Oliva: (schnuppert) Ich riech auch nichts. Ich glaub, du hast mich angesteckt. (niest wieder, schnuppert ern~
Doch ... ein bisschen was rieche ich. Hm, das riecht ziemlich lecker ... Q
Gelatino: (warnend) Oliva! Nichts essen!
Oliva: (beruhigt ihn) Keine Angst! Zum Gliick bin ich eine Herzhafte und kann solchen Diiften w' ~ . 6'
(aufgeregt) Aber wenn hier die Triiffel herumliegen, dann muss das Bose Brosel ganz 'b-Qo
in unsrer Nihe sein. Weilit du was? Wir tun so, als ob wir die Triiffel essen und Q,t\
zu Karamellsidulen werden. Und dann wird das Bose Brosel herbeischleichen. Q
Und wenn es in meiner Nihe ist, schwupp, werf ich ihm den Pfeffersack auf sei~ qas. \)fo'
Gelatino: (begeistert) Das ist genial! Das wird er, der Pfeffer-Treffer! (/’b'
Beide biicken sich zu den Triiffeln und tun so, als ob sie diese essen wiirden. t).
Oliva: (blinzelt Gelatino verschworerisch zu) Au weia! Ich glaub, ich erstar (JQ;
Gelatino: (blinzelt zuriick) Ich au.... le\)
Sie bleiben starr stehen. Die Musik des Vorspiels zu Lied 25 beginnt. Wiihrendd~ da. Q}
Brasel. Das Vorspiel wird so oft wiederholt, bis der gesprochene Text zu Ep Q0

Boses Brosel: Ha! Zwei weitere Opfer! (stutzt) Irgendwie stimmt was »

Die sehen noch nicht so richtig karamellisiert aus. Viel dngsamer.

’b\-\ _ veim Anstupsen.

O‘Q

Es geht langsam auf Oliva zu und stupst sie an. Oliva verzieht kei-
Das Bose Brosel schreckt zuriick und geht auf Abstand.

Boses Brosel: Huch, das wackelt ja noch!

on cue Attacca Lied 25 ab Takt 7

Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

1 Oliva und Gelatino

Nein, wir  ha-ben dich an- ge -
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Wa-rum, wa-rum, wa - rum lauft ihr vor mir nicht weg?

~ -~ Bose Brosel

A\ | N | N\ N .
I T E
I I

I 1 )
\OQJO\ Du B6 - sesBro - sel machst uns kei-nen gro-en Scl iecht
o
\)(_)Qo | Oliva und Gelatlino
A | N A | § lK T I I I I
eSS =S SsaSsS——— ==
[
r r
ihr die fei-nen Triif-fel nicht? Der Duft weht voll uns ins Ge- sicht!
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26 Das Bose Brosel Oliva und Gelatino
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31 Das Bose Brosel
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-ber - ra-schung! U-ber - ra-schung! U - ber -

Lied 26 ~*tacca

rum steht  ihr so dumm he - rum?

Lied 26 Die Niesarie des Bosen Brosels é

Text: Babette

Allegro con Chili furioso d = 150 \@Qo
N N 3 Das Bose Brosel (raser QQ}
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ra-schung! Oliva stiirzt sich auf das Bose Brosel und wirft ihm Pfui, das
den Inhalt des Pfeffersacks ins Gesicht.
Das Bose Brosel fangt furchtbar an zu niesen, Q
fuchtelt mit den Armen und ist auf3er sich. b\)("
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heu-er! Das brennt wie F - Ich bin ein ar - mes Un - ge -
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heu- er! Ha-ha-ha-ha-ha-ha-ha-ha -
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\30 Yni?r?Hm;; ; :S Sﬂg;gft Und das wird im-mer schlim-mer,
é\ )
‘?o
N T N ’ %
\
m .1e Au - gen trd-nen, die Au-gen bren-nen, ic
(e Q, Ich brauch, ver-flucht,¥ ein Ta-schen-tuch! ¥ We
Qo M
0"’ e N N N N N e N T\
A T e T e T I 1 'I/
nle sen, heu-len, flen-nen, flen-nen, flen-nen, flen-nen, flen-nen!
Tref-fer! Tref-fer! Pfef-fer, Pfef-fer, Pfef-fer, Pfef-fer - tref-fer!
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Pfui, das juckt, hat - schi, hat - schi! Chi - li-pfef - fer, a - ber wie!Ich fiihl’s ge -
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nau, ich fiihl’s ge - nau, das ist mein En - de, au, au, au! Ich fiihI’s ge -
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nau, ich fiithl’s ge - nau, das ist mein En - de, au, au, au!
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hat- schi! Ha-ha - hat-schi! Ha- ha - hat-schi, hat- schi,

56  Mehr geniest, denn gesungen!
A A A\ A [\ A N A N [\ N <

| 4 | 4
hat-schi, hat-schi, hat-schi, hat-schi, hat-schi, hat-schi, hat-schi, hat-schi, h»

Das Bose Brosel schleppt sich davon, bis es nicht mehr sichtbar ist. Oliva
Man hort das Bose Brosel noch eine Weile hinter der Biihne husten, hev’
Plotzlich herrscht atemlose Stille.

Gelatino: Ist es tot?
Oliva: Ich weil} nicht ...

Vorsichtig schleichen sie dem Bosen Brosel hinterher. T

Oliva: Was ist das?

Gelatino: Vorsicht! Nicht anfassen!

Oliva: Siehst du auch, was ich sehe?

Gelatino: Ich fass es nicht ....

Oliva: Das Bose Brosel hat <

Gelatino: ... verwandelt? .
Oliva: Ganz richtig! * Qg((\

Sie transportieren einen Q\. _ce der Biihne. Der Pfefferkuchen sieht dem Bdsen Brosel irgendwie dhnlich.

<
Oliva: Das rb,\ -rkuchen geworden!
Gelatino: D /\ . QS , war ein echter Volltreffer!
[ Oﬁ\
Sie schnup»-v% or | F Q} vorsichtig ein kleines Stiick ab, das sie probieren.
Oliv- 3°

-w ¢Q' .ass das Bose Brosel so gut schmeckt!

. auf jeden Fall. Feine Gewiirze! Sti}! (sie kostet ausgiebig) Scha~"
\,\\"b‘S‘ Zleich! Eine perfekte Mischung!

1d % ue 2 Im Baumkuchenwald
O. \)c’ 2. Gummibdrchen.

Plotz. ~ .auchen mehrere Gummibdrchen verdattert auf.
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Lied 27 Was ist geschehn? (Reprise Lied 10) . _
Musik: Peter Schindler

Allegro con brio d = 145 Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

Gummibérchen (verdattert)
3 | A | | AN AN

Vv
Was ist ge-schehn, ist ge-schehn, ist ge-schehn? Wir kén-nen wie-der hii-pfen, tan-zen, sprin-gen,
8 Ilﬂ I I k kl 1Y Ik\ | I‘\ kl I Idl | ! I ]
— ' g - LS N N F:F:‘.j
r ﬂ u v y r p p | 4
I gehn! Wir kén-nen uns so-gar im Krei - se drehn! Was ist ge-schehn, was ist ge -

Was ist ge-schehn, ist ge-schehn, ist ge- schehn?

AN NN

I\

I\ | N
N

siert! Daistein Zau - ber-trick pas-siert! Ein Zau - ber-trick pa.

Oliva: (triumphierend) Der Fluch des Bosen Brosels ist gebrochen'

Gelatino: (zu den Gummibdrchen) Nichts wie los! Sagt Konig Keks
Das Bose Brosel ist besiegt, die karamellisierten Opfe ~ind .

Gummibdérchen: Klar wie Sirup, Gelatino! Wird erledigt! (sie eiler
Oliva: (dngstlich) Gelatino! Meinst du, wir finden auch
Gelatino: (beruhigt sie) Bestimmt, Oliva!

3. Bild / Szene 3 Im Baumkuchen’

Oliva. Gelatino. Spaghetta. Spditer Vanilla. Baron Pfeffer. \\)fb' .ee. Konig Keks mit Gummibdirchengarde.
Die folgenden Ereignisse iiberstiirzen sich. 7
Oliva: (verbliifft) Mutter? W

Spaghetta: (erfreut) Oliva!

Oliva: Wie kommst &

Spaghetta: Ach, meij* ©" chichte. Ich hatte dieses Pfeffer-Chili-Einerlei einfach satt!
Aber m &g\; .nt reden! Jeden Tag Chili con Carne! Ich wollte einfach mal wissen,
wie il \Q, .er gerudert, kam in diesen Baumkuchenwald und geriet in eine Falle.

Plotzlich taucht Kon’ . (\'b'

Vanilla: 4 K\QO immen. Ist da jemand?

Gelatino: i | Q,\O ala!

~$0 o!
Q oo
Q" «korn mit einigen erschopften Salzstangen auf.
¢§/ isetzt) Oh Gott! Mein Vater!
s\\?}‘ _aine Tochter! Hier steckst du also!
\)’2)' _t) Mein Mann!
rerk Q,O‘ olex) Meine Frau?! Was machst du denn hier?

Vanilla:
In dies
or

Qg)‘ ks mit ein paar Gummibdrchen auf.

Vanilla ?\0 (iibergliicklich) Mein Mann!

Konig Ke.. . (ebenso) Vanilla! Du lebst! Und ich dachte, das Bose Brosel ...

Gelatino stellt sich in die Mitte, damit ihn alle sehen und horen konnen.

Er klatscht in die Héinde und sorgt fiir Aufmerksamkeit.
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Lied 28 Hort her, hort her!

Andante maestoso ¢ = 100

Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

| 1 Gelatino
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Hort her! Hort her! Hort her! Das BG-se Bro-sel ist nicht

I\ N A

Y N
| M D g7 1] & |

I —r—
mehr! Es wur-de heut be-siegt von die-ser Da - me, O - 1i- va Pfef-fer-korn, so ist ihr
10
| ' ' ' A A ' A A
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Na - me! Sie warf dem Krii-mel-mons-ter - bo - se - wicht ei-nen Pfef-fer-sack mit-ten ins Ge -

Da - rauf hat das Bro-sel ganz furcht-bar ge - niest

Rezitativ, langsam, sehr frei

18 Vanilla Pfefferkorn

wan - delt!

21

| 4 VA L L7 1
| 4 |4 T
Toch-ter? A - ha!

die-ser Zu-cker-bu-bi? Dann sind Sie al-so die-s.

Nou-gat,

Lied 29 attacca!

Lied 29 Sie sind schuld!

Hot Chili Salsa J = 150
Keks

Musik: Peter Schindler
Text: Babette Dieterich / Peter Schindler

| 4 | Kleksl NN Pfefferkorn
% e S
7 77
Sie b@\\' sind schuld! Ih-re Toch-ter! Thr Herr
10 | v ({\\(\ Pfefferkorn Keks NN Pfefferkorn
2 < | ¥ ¥ S i A B ¥ ]
\.% : r r =’ d’ : r r
D A 77

! N\ Ihr Herr Sohn! Ih - re  Toch-ter! Thr Herr
&
’\QS Pfefferkorn
[ (= MoV LA ;
: - - O _4

& —F — ' - 5 f
S —rrrcr T rTr 77
‘?g’(\ sIND SCHULD! Ihr Sohn hat mei-ner Toch-ter Herz und Him ver-schraubt!
n I I I n I f ‘K ‘K
I I I I I ] I I I I | | \’ | \’ - %
li - va hat Prinz Nou- gat den Ver- stand ge-raubt! ch
Keks
I I I | I I | I
1 1 1 I I ] 11
I 1
y r K
Nou-gat auf den Sii3- ge-schmack! Und Chi- li - Cha-Cha - Cha, das ist ein  her-ber Schlag!
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| 1 I ‘ 1 . 1 I . 1 . | 1. Mal: Spagh‘etta
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Sie sind schuld! Sie sind schuld! Sie sind schuld! SIE SIND SCHULD! 1. Ach,
41 2. Mal: Spaghetta und Vanilla 1. Mal: Vanilla

T T T T T T " T T T T
1.Chi - 1i - pep - pi, sei nichtso, _ das Sii - Be machtuns Frau-en froh! Ach Kek- si, komm, jetzt

2. lie - be Main-ner, seid jetzt leis! . Wir sind der le - ben - de Be-weis! O - 1li - va hat ge -
Kek
46 . |e s 1 Pfefferkorn

=Y ]
I g 1 t t f f i’ |= g
sei fein still, wenn un - ser Prinz was Schar-fes will!
han-delty ¢ jetzt sind wir riick-ver - wan-delt!¥ @ Sie sind schuld! Sie sind schuld!
52 Keks Keks Pfefferkorn
| NN Pfefferkorn NN
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Th-re Toch-ter! Thr Herr Sohn! Ih-re Toch-ter! TIhr Herr €~
g
57 Pfefferkorn '1. Beide Pfefferkorn &
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Toch-ter! Thr Herr Sohn! SIE SIND SCHULD! Sie ~am! Auf
63 Pfefferkomn Kel Pfefferkorn
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1 sch. Wer
69 | ’Z}-‘\\A Keks
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hat denn die-sen Wald be-freit? O - 1li - v» C/OQ Bro-sel hat nur sie be-siegt! Wenn
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Sie sind schuld! Sie sind schuld!

&
82
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'b'\ 2. Ach, Sie sind schuld! Sie sind schuld!
’\‘%(\
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\Q/ O

sie nur mal nicht ligt!

K PF K PF Beide
& ——+ | e E——
»* : 1

e

Nl 1 1 T

le Sie! Sie! Sie! Sie! Sie! Sie sind schuld! Sind sch" ™
aumkuchenwald
v “z ] \OQJO\
Plow, \)(_)Qg)‘ nz Nougat schlafwandlerisch auf die Biihne.
Baront. = . (entriistet) Da ist ja der Ubeltiter!
Oliva: (iibergliicklich) Mein Prinz!
Prinz Nougat: (ebenso) Oliva!
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Oliva und Prinz Nougat eilen aufeinander zu und fallen sich in die Arme. Dann drehen sie sich zu den anderen um.

Oliva: (strahlend) Das ist mein Prinz!
Prinz Nougat: (ebenso) Das ist meine Oliva! (halten sich im Arm)
Gelatino: (begeistert, klatscht in die Hiinde) Seht euch diese beiden an! Ihre Liebe ist so groB3, dass sie

das Bose Brosel besiegt haben. Ihre Liebe ist grofer als der ewige Streit zwischen Siifl und Scharf!
Diese Liebe iiberwindet den jahrhundertealten Hass zwischen Krokantien und den Chili-Inseln!
(wendet sich an Konig Keks und Baron Pfefferkorn) Es wird Zeit, meine Herren, dass Sie sich
miteinander versohnen!

Baron Pfefferkorn und Konig Keks schauen betreten zu Boden.

Vanilla: (iibergliicklich) Gelatino! Das hast du wunderbar gesagt! Die beiden passen zusammen wie Zimt und Zucker!
Spaghetta: (euphorisch) Wie Spaghetti mit Tomatensofe!
Vanilla: Wie Apfelstrudel mit VanillesoB3e!
Gelatino: (hintersinnig) Oder wie Schokolade mit Chili!
Konig Keks: (ungldubig) Wie bitte? Schokolade mit Chili?
Baron Pfefferkorn: (ebenso) Schokolade mit Chili?
Gelatino: Ja, warum nicht?
Alle: Warum eigentlich nicht?
Gelatino: Oder Kekse mit Ingwer. Q
Alle: (wie aus einem Mund) Oder Senfeis, Knoblauchhonig und Chilicremetorte!!! é
Gelatino: Ja, ihr habt recht! Siif und Scharf passen wunderbar zusammen! Seht euch diese beide N
N
QQ;

. . . . 24

Lied 30 Keine(r) ist so siif} (Reprise Lied 18) O

>
b .(/ cter Schindler

Andantino dolcissimo J = 125 . 4/ Peter Schindler

1. Oliva/ 2. Prinz Nougat
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1. Kei - ner ist so siiB  wie mein Pr
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nis wie mein Prinz Nou- gat! \\ -no-ko - la - den - but - ter - ku- chen -
wir - zig wie O - 1li - val OQ ifef - fer - scho-ten - knob - lauch-but - ter -
16 " | Oliva (zu Konig Keks)
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zart wie meinPrinz Nou- gr Auch wenn ich ei - ne
zart wie mei- ne Di -
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Schar-fe von so  heiffit mich doch will - kom-men als Kro - kan - tiens K6 - ni -
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28 /\ . | efferkorn und Konig Keks)
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ich lieb Prinz Nou-gat, von dem/ der ich nie ge - nug hab!
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Die Stimmung hat sich wihrend des Duetts vollig gewandelt. Alle stehen ergriffen da.
Prinz Nougat und Oliva transportieren den riesigen Pfefferkuchen in die Mitte.

Vanilla und Spaghetta: (erstaunt) Was ist das?

Oliva: Das ist unsere Hochzeitstorte. (zu Konig Keks) Wollen Sie mal probieren, Majestit? Schmeckt siif3.
Prinz Nougat: (zu Baron Pfefferkorn) Und auch wiirzig, Herr Baron!

Konig Keks: (vollig unglidubig) Was ist das?

Oliva: (triumphierend) Das war mal das Bose Brosel!

Prinz Nougat: (ebenso) Das ist jetzt ein Pfefferkuchen!

Konig Keks: (perplex) Ein Pfeffer ... was? Das hab ich ja noch nie gehort!

Konig Keks, Baron Pfefferkorn, Vanilla und Spaghetta probieren vorsichtig von dem Pfefferkuchen.
Konig Keks: Hm, siil und wiirzig. Ein v6llig neuartiger Geschmack. Daran muss ich mich noch gew6hnen.

Baron Pfefferkorn:  In der Tat: Scharf und siis zugleich. Erstaunlich! (nimmt Konig Keks beiseite)
Also, Ihr Sohn ist gar nicht so fad! Fiir einen Siiien hat er doch recht viel Pfeffer unterm Hintern!
(wird geschidiftlich) Aber jetzt sollten wir beide uns mal unterhalten!
Uber den Baumkuchenwald! SchlieBlich hat meine Tochter ihn vom Bosen Brosel befreit.

Konig Keks: (leicht genervt) Ja, ja, ja! Ihre tolle Tochter mit dem Pfeffersack! (wird ebenfalls geschidiftlich)
Also, Baron, ich mache Ihnen ein Angebot: Sie haben doch bestimmt gute Kontakte zu Gewiirzhéndle

Baron Pfefferkorn:  (gonnerhaft) Selbstverstiandlich! Der grofte von Thnen, Sultan Curry Muskat von den Safran-Inse)-
ist mein bester Freund!

Konig Keks: Ausgezeichnet! Dann habe ich einen Vorschlag, der uns zu guten Geschéftspartnern machen
Sie beliefern Krokantien immer mit ausreichend Zimt, Vanille, Edelkakaobohnen und Ar’ .
Sie die Hilfte des Baumkuchenwaldes.
Und dann kénnen Sie von mir aus dort Ihre Pfefferstrducher in allen Variationen an-

Baron Pfefferkorn: ~ Abgemacht!

%I
Sie geben sich staatsmdnnisch die Hand. ,&0
Konig Keks: Lassen Sie uns dieses Geschift feierlich mit der Hymne Krokantiens bes’ ° C
(zum Dirigenten) Herr Kapellmeister! Musik! b
&
b\)
&
(Y
Lied 31 Krokantien-Marsch (Reprise Lied 5) ,&\\0
Landeshymne I\ Musik: Peter Schindler
. . @ abette Dieterich / Peter Schindler
Alla marcia J = 108 Tt Refrain O})’b’
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du  wirst auchPa-ra-dies ge-

BN
b@
nannt. Hier rei - fer ° Q7 ~aum wie Ap-fel - si-nen! Kro - kan - ti-en, du Knus-per -
Qg’ asingen, doch der Marschrhythmus ist ihm fremd.

Musik und die Singenden.

Q,\ .0-ko - her-zen weich! Hier kann man un - ter Biu - men als

®)
%O’/)
SN

< T

N
\)’b' (ardu- men, hier kann man un - ter  Bdu-men als Gun
o)
P
Baro. \)c,qo Halt! Halt! Herr Kapellmeister! Entschuldigen Sie! Ich wiirde ja gerne mitsing

(zum Konig) Aber, verzeihen Sie, Konig Keks, dieser steife Marschrhythmus,
kann man das nicht mit etwas mehr ... Paprika, mit mehr Chili, ich meine, mit

?\

Er fingt an, einen Cha-Cha-Cha zu schnipsen und sich dabei in den Hiiften zu wiegen. Dazu singt e, t.
Sofort setzt der Krokantien-Cha-Cha ein. Nach und nach steigen alle auf den neuen Rhythmus ein, singen und tanzen ausgelassen dazu!
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Lied 32 Krokantien-Cha-Cha
Musik: Peter Schindler

Cha-Cha-Cha Style J 125 Text: Babette Dieterich / Peter Schindler
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1. x: Baron Pfefferkorn beginnt,

die andern steigen zogerlich ein. Kro - kan - ti-en, du sii-Bes Land, du  wirst auch Pa-ra-dies ge -
2. x: Tutti espressivo

Hfﬁ'_H

Pra - 1li - nen am Baum wie Ap - fel - si - nen!

e
e

kan - ti-en, du Knus-per - reich,

Gum - mi-bédr - chen  trdu - men.

kann man wun - ter

| | (1. gepfiffe .

Bidu - men als Gum - mi-bir- chen trdu- men!
Change to P
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